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SILVERCREST’

Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredaija.

Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod.
Upute za uporabu predstavljaju sastavni dio ovog
proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigur-
nost, rukovanie i zbrinjavanje. Prije uporabe proiz-
voda upoznaite se sa svim napomenama za ruko-
vanije i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod
koristite isklju¢ivo na opisani nadin i u navedenim
podrugjima uporabe. U slu&aju predaje proizvoda
tre¢im osobama predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj sluzi iskljucivo za rodtilianje i priprav-
lianje Ziveznih namirnica u zatvorenom prostoru.
Ovaj je uredaj namijenien isklju&ivo za uporabu u
privatnim domadinstvima. Ne koristite ga u komerci-
jalne svrhe.

Opseg isporuke
Preklopni rostilj
Posuda za prihvat masnoée

Upute za uporabu

NAPOMENA

Neposredno nakon raspakiranja provierite
cjelovitost isporuke i ustanovite eventualna oste-
¢enja. Ako je potrebno, obratite se servisu.

Opis uredaja

@ Crvena kontrolna lampica ,Power”
@ Zelena kontrolna lampica ,Ready”
© Rucka

O Posuda za prihvat masnode

Tehnicki podaci

220 -240V ~ (izmjeni¢na
struja), 50 Hz

1000 W

Nazivni napon:

Snaga uredaija:

Q"[J Svi dijelovi ovog uredaija koji dolaze u dodir

s namirnicama neskodljivi su za namirnice.

SKG 1000 B2
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Sigurnosne napomene

OPASNOST! STRUJNI UDAR!

» Osteéene mrezne utikace i kabele obavezno mora zamijeniti ovlaste-
no struéno osoblje ili servis za kupce, kako biste izbjegli nastanak
opasnosti.

» Mrezne vodove zaititite od kontakta s vruéim dijelovima uredaija.
Uredaj nikada ne koristite u blizini otvorenog plamena, vruée ploée
stednjaka ili peénice.

» Uredaj ne izlaZite kidi i ne koristite ga u vlaZnom ili mokrom okruZenju.
Obratite paznju na to da mrezni kabel za vrijeme rada uredaja nikada
ne bude mokar ili vlaZan.

» Uredaj prije uporabe provierite kako biste ustanovili eventualna vidljiva
vanjska odtecenja. Ne ukljuéujte osteéen uredqj ili uredaj koji je pao.

» Mrezni kabel treba redovito pregledavati kako biste ustanovili, postoje
li znakovi osteéenja. Ukoliko je mrezni kabel osteéen, uredaij se vise
ne smije koristiti.

» Uredaj se mora prikljuéiti na utiénicu sa zastitnim vodom.

» Uredaj ne smije doéi u dodir s vlagom, primjerice kisom ili vodom.

@ Uredaj nikada ne uranjaijte u vodu ili druge tekuéinel MoZe dodi
do opasnosti po Zivot uslijed strujnog udara ako za vrijeme rada
uredaja tekudina dospije na dijelove pod naponom.

SKG 1000 B2 HR 3
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A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Djeca od navrenih 8 godina kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili
znanja uredaj smiju koristiti ako su pod nadzorom, ili ako su primile
i shvatile upute o uporabi uredaja, kao i opasnosti koje proizlaze iz
uporabe uredaja.

~ Djeca se ne smiju igrati uredajem.
~ CiSéenje i odrzavanie koje provodi korisnik ne smiju obavljati djeca
ako nisu navriila 8 godina i ako nisu pod nadzorom.

~ Djecu mladu od 8 godina treba drZati podalje od uredaja i prikljuénog
voda.

~ Uredaj nakon rada ostavite da se dobro ohladi, prije nego $to ga
krenete Cistitil Opasnost od opeklinal

» Uredaj po moguénosti postavite u blizini utiénice. Pobrinite se za to
da mrezni utikad u slu¢aju opasnosti bude brzo dostupan te da se
nitko ne moZe spotaknuti preko kabela.

~ Pobrinite se da uredaj sigurno stoji na podlozi.

& Pozor! Vru¢a povrsinal

~ Dok uredaj radi, dodirujte samo ruéku. Povrsine uredaja za vrijeme
rada postaju vrlo vruée.

- A Oprez! A Upozorenje: Moguénost strujnog udara !
Ne otvarati kuéiste proizvoda !
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POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

» Ne koristite vaniski uklopni sat ili posebne sustave za daljinsko
upravljanje uredajem.

» Uredaj za vrijeme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.

» Pazite da uredaj, mrezni kabel ili mrezni utikaé ne dodu u dodir
s izvorima topline kao $to su ploce 3tednjaka ili otvoreni plamen.

» Ne koristite ugljen niti sli¢ne vrste goriva za pogon ovog uredajal

» Sloj protiv lijeplienja zastitite tako da ne koristite metalni pribor poput
nozeva, vilica, i sl. Ako se osteti sloj protiv lijeplienja, prestanite upotreb-
liavati uredaj.

» Uredaj koristite isklju¢ivo s isporuéenom originalnom opremom.

SKG 1000 B2 HR 5
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Sastavljanje i postavljanje

A UPOZORENJE! OPASNOST OD
POZARA!

> Uredaj nikada ne stavljajte pod viseée orma-
riée ili pokraj zavjesa, zidnih ormara ili drugih
zapaljivih predmeta.

> Uredaj po potrebi postavite na podlogu ot-
pornu na visoke temperature.

1) Izvadite sve dijelove iz kutije i odstranite amba-
laZu te eventualne zastitne folije.

2) Ocistite sve dijelove na nagin opisan u poglav-
lju "Ciséenje i odrzavanie". Uvjerite se da su
svi dijelovi potpuno suhi.

3) Uredaj postavite na Eistu i ravnu povriinu ot-
pornu na visoke temperature. Pritom pripazite
da uredaj ne postavite neposredno do zida ili
ormara.

4) Gurnite posudu za prihvat masnoée @ v ispust
na prednjoj strani uredaja (vidi i isklopnu strani-
cu).

Prije prve uporabe
1) Ploce za rodfiljanje prebrisite vlaznom krpom.

2) Povriine za rodtiljanje blago namastite uljem
prikladnim za pe&enje/rodtiljanje. Na taj nadin
lak3e moZete skinuti eventualno postojeée
tvorni¢ke naslage sa povriina za pedenje.

3) Zatvorite uredai.

4) Mrezni utika utaknite u utiénicu. Crvena
kontrolna lampica ,Power” @ svijetli.
Uredai se zagrijava.

5) Pri¢ekaijte 5 minuta.

6) Ponovno izvucite utika i pri¢ekajte da se
uredaj ohladi.

NAPOMENA

> Kod prvog zagrijavanja uredaja zbog naslaga

8)

9)

preostalih prilikom izrade uredaja moZe dodi
do laganog dimljenja i pojave mirisa.

To je sasvim normalna i potpuno bezopasna
pojava. Osigurajte dostatno prozraivanie,
primijerice otvorite prozor.

Ploce za rosfiljanje nakon hladenija prebrisite
vlaznom krpom.

Ocistite posudu za prihvat masnoc¢e @ na
nadin opisan u poglavlju "Ci¥¢enje i odrzava-
nje".

Osiguraijte da su svi dijelovi budu potpuno suhi
prije koridtenja uredaija.

Uredaj je sada spreman za rad.

Rukovanije

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD

OZLJEDA!

> Za vrijeme rada uredaj je vrlo vrué! Stoga

1)
2)

3)

tijekom koritenja dirajte samo rucku @!
Koristite kuhinjske rukavice kada dirate

uredaj.

Zatvorite poklopac.

Mrezni utika& utaknite u ufiénicu. Crvena kontrol-
na lampica ,Power” @ svijetli i uredaj se
zagrijava.

Cim zelena kontrolna lampica ,Ready” @
svijetli, uredaj je zagrijan.

Otvorite poklopac pomoéu rucke @ i umetnite
namirnice po zelji na plocu za roétiljanje.

NAPOMENA

> Kontrolna lampica ,Power” @ svijetli, &im

se utikaé utakne u mreznu utiénicu.

Kada je uredaj zagrijan, dodatno svijetli
zelena kontrolna lampica ,Ready” @.
Ova lampica se medutim u svakom trenutku
ponovo moze upaliti i ugasiti. To znadi da
uredaj odrzava temperaturu i da je ponovo
izvrsio zagrijavanje.

SKG 1000 B2
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4) Zatvorite poklopac.
Masnoéa i tekuéine za vrijeme rojtiljanja cure
u posudu za prihvat masnoée @.

5) Redovno kontrolirajte rezultat rostiljania.
Ako ste zadovoljni, otvorite poklopac pomoéu
rucke @ i skinite namirnice s ploce za rostiljanje.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite metalne alate poput nozeva,
vilica itd. Ako se o3teti sloj protiv lijeplienia,
prestanite upotrebljavati uredaj.

6) Ako vise ne zelite rotiljati namirnice, izvucite
mrezni utika¢ iz utiénice. Crvena kontrolna
lampica ,Power” @ se gasi. Samo na taj
nadin uredaj je iskljugen.

Cis¢enje i odrzavanje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Prije svakog ¢idéenija izvucite mrezni utikag iz
mrezne uti¢nice! Postoji opasnost od strujnog
uvdaral

Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili
druge tekudine!

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD
OZLJEDA!

> Ostavite uredaj da se ohladi prije nego ga
krenete Eistiti. U protivnom postoji opasnost
od opeklina!

B Uredaj najbolje ocistite neposredno nakon nje-
govog hladenija. Tada ée se ostaci namirnica
lakse odstraniti.

SKG 1000 B2

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite abrazivna ili agresivna sredstva
za &idéenie. Takva sredstva mogu ostetiti
povrsinu uredajal

> Ne koristite metalne alate poput nozeva,
vilica itd. Ako se osteti sloj protiv lijeplienja,
prestanite upotrebljavati uredai.

B Ispraznite posudu za prihvat masnoée @. Zatim
je isperite u toploj vodi u koju ste dodali blago
sredstvo za pranje posuda. Isperite posudu za
prihvat masnoé¢e @ nakon toga bistrom vodom
i osusite je.

B Ploge za rodtilianje nakon sto se ohlade prebrisite
vlaznom krpom. Prije ponovnog koridtenja ploce
za rodtilianje moraju biti potpuno suhe.

NAPOMENA

> Ako se na plodi za rostilianie jo3 uvijek nala-
ze tvrdokorna onegiséenja, upotrijebite nesto
sredstva za pranje posuda. Nakon toga
ploce za rodtilianje prebrisite Cistom vodom.
Obratite paznju na to, da sredstvo za pranje
posuda ne ostane na plodi za rodfiljanje.

> Nakon &id¢enja sredstvom za pranje posuda,
na plodu za rostilianje morate ponovo nanijefi
nesto ulja!

W Kudiste prebrisite vlaznom krpom. U sluéaju
potrebe nanesite blago sredstvo za pranje
posuda na krpu i zatim prebrisite bistrom
vodom. Sve dobro osusite.

Cuvanje

W Ogiséeni uredaj Euvaijte na suhom i Eistom mijestu
bez pragine.

HR 7
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Rjesavanje problema

Greska Uzrok Rjesenje

Mrezni utikaé utaknite

Mrezni utika& nije utaknut u utiénicu. e
u uticnicu.

. . . < - Koristite drugu mreznu
Uredaj ne radi. Neispravna mreZzna utiénica. i 9
utiénicu.

Uredaj je neispravan. Obratite se servisu.

Uredaj odrzava temperaturu. U tu je svrhu
potrebno da se uredaj redovno nakratko
zagrije. Dok se uredaj zagrijava, gasi se
zelena kontrolna lampica @.

Zelena kontrolna
lampica @ se stalno
pali i ponovo gasi.

Ovo nije smetnja.

Crvena kontrolna
lampica ,Power” @ | Uredqj je neispravan. Obratite se servisu.
ne svijetli.

Ako smetnje ne moZete otkloniti navedenim koracima, ili ako ustanovite neke druge smetnje, obratite
se nasem servisu.

8 HR SKG 1000 B2
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Zbrinjavanje
Uredaj nikada ne smijete bacati
s obiénim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europ-
skoj direktivi 2012/19/EU.
Uredaij zbrinite preko ovlastenog po-
duzeéa za zbrinjavanie ili preko Vase komunalne
ustanove za zbrinjavanije otpada. Postujte vazede
propise. U slu¢aju dvojbe obratite se mjesnom
poduzeéu za zbrinjavanje otpada.

® O moguénostima zbrinjavanja starih
uredaja moZete se raspitati u grad-
skom ili opéinskom poglavarstvu.

Ambalaza se sastoji od materijala
neskodljivih za okoli¥ koji se mogu
zbrinuti preko mjesnih ispostava za
recikliranje.

Pazite na oznake na razligitim materi-
jalima ambalaze i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze ozna-
&eni su kraticama (a) i brojkama (b)
s||edeceg znalenja: 1-7: Plastika, 20-22:

Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na teret prodavaca proizvoda. U nastavku izloZe-
no jamstvo ne ograniéava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapo¢inje danom kupnje. Molimo,
sacuvaite raun. Potreban je kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvorni¢ka
greska proizvod ¢e biti - po nadem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenien, ili ¢ée Vam se
vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze
potrebno je unutar trogodidnjeg roka predociti
uredaij s nedostatkom i dokaz o kupniji (radun), te
pisanim putem ukratko opisati u &emu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nadim jamstvom, poslat éemo
Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili
zamjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni
rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelo-
ve. Stete i nedostatke koji eventualno postoje ve¢
prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon ras-
pakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se naplacuju.

HR 9
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Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provieren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi.
Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
izloZeni uobi¢ajenom habanju i stoga se smatraju
dijelovima brzog habanja ili za $tetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaéa, akumulatora ili dijelova koji su
proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod ostecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je to&no pojtivati sve
naputke navedene u uputama za uporabu. Upo-
rabne namijene i radnje, koje se u uputama ne
preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraiju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljuéivo za privatnu, neko-
mercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u
sluéaju zloporabe, nenamijenskog koristenja, pri-
miene sile i zahvata na uredaju koje nije obavila
za to ovladtena podruznica servisa.

Readlizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaieg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeé¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite
blagajnieki raun i broj artikla
(npr. IAN 12345) kao dokaz o kupnii.

M Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici na
proizvodu, u obliku gravure na proizvodu, na
naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolie lije-
vo) ili u obliku naliepnice na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

B Ako dode do smenji u radu ili drugih nedostata-
ka, najprije telefonski ili preko
elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda moZe-
te zajedno s priloZenim dokazom o kupniji (blo-
gaijni¢ki raéun) i s opisom nedostatka i kada se
pojavio, besplatno poslati na dobivenu adresu
servisa.

10 HR

®FAE Na stranici www.lidl-service.com

3 moZete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu

(=l i softver za instalaciju.

izravno na Lidl servisnu stranicu

(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu

unosom broja artikla (IAN) 123456.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[ IAN 340362_1910 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa.
Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

SKG 1000 B2
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SILVERCREST’

Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlu¢ili za savremen i kvalitetan proiz-
vod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog
proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o bez-
bednosti, upotrebi i odlaganiu. Pre kori¥¢enja proiz-
voda, upoznaijte se sa svim napomenama vezanim
za rukovanie i bezbednost. Koristite proizvod samo
na opisani nadin i u navedene svrhe. Predaite svu
dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat sluZi iskljugivo za rotiljanje namirnica
u unutradnjem prostoru. Ovaj aparat je namenjen
iskljugivo za koridéenje u privatnim domaéinstvima.
Nemoite ga koristiti u komercijalne svrhe.

12 RS

Obim isporuke
Kontakt gril
Sakuplja& masti

Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

Prekontrolisite obim isporuke na celovitost i
o3tecenija, &im raspakujete aparat. Obratite se
servisu, ako je potrebno.

Opis aparata

@ Crvena kontrolna lampica ,Power”
@ Zelena kontrolna lampica ,Ready”
© Rucka

O Sakupliag masti

Tehnicki podaci

Nazivni napon: 220-240V ~
(naizmeni&na struja), 50 Hz
Ulazna snaga: 1000 W

NAPOMENA

A
AA

noos 19

Ovim znakom se potvrduje, da je
ovaj uredaj u skladu sa srpskim
zahtevima za bezbednost proizvoda.

Q"[J Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir

sa hranom, ne ugrozavaju njenu bezbednost.

SKG 1000 B2
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Bezbednosne napomene

OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlaséeno struéno
osoblje $to pre zameni odteéeni mrezni utikad ili elektricni kabl ili se
obratite korisnickom servisu.

» Zastite mreZni vod od dodira sa vrué¢im delovima aparata. Nikada
ne koristite aparat u blizini otvorenog plamena, grejne ploée ili zo-
grejane peci.

» Ne izlaZite aparat kisi i nikada ga ne koristite u vlaZnom ili mokrom
okruzenju. Vodite raéuna da se mreZni vod nikada ne pokvasi ili no-
vlaZi za vreme rada aparata.

» KontroliSite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva o3teéenija.
Ne pustajte u rad aparat koji je osteéen ili je pao.

» Elektriéni kabl treba redovno pregledati na osteéenja. Ne koristite
aparat ako je mreZni utika¢ osteden.

» Aparat mora da bude prikljuéen na uti¢nicu putem uzemljenog
provodnika.

» Aparat ne sme da dode u dodir sa vlagom, kao $to su kisa ili
vlaZnost.

@ Nikada ne potapajte aparat u vodu ili druge tenostil
U tom slucaju postoji opasnost po Zivot usled elekiri¢nog udara,
kada tokom rada ostaci teénosti dodu u dodir sa delovima pod
naponom.

SKG 1000 B2 RS 13
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding, kao i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnosti-
ma ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili
su im data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin i
ukoliko razumeju opasnosti do kojih moze da dode.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

~ Deca ne smeju da é&iste i obavljaju korisni¢ko odrZavanje aparata,
osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.

~ Drzite decu mladu od 8 godina podalje od aparata i prikljuénog

kabla.

~ Ostavite aparat da se ohladi nakon upotrebe, pre nego $to ga odi-
stitel Opasnost od opekotinal

~ Postavite aparat, po moguénosti, u blizini utiénice. Pobrinite se da
mreZni utika¢ bude brzo dostupan u sluéaju opasnosti i da elektri¢ni
kabl ne predstavlja opasnost od spoticanja.

~ Pobrinite se za bezbedan polozaj aparata.

& Paznjal Vruéa povrsinal

~ Dirajte samo ruéku tokom rada. Povriine aparata postaju veoma
vruée tokom rada.

14 RS
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PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

» Ne koristite aparat sa spoljasnjim tajmerom ili zasebnim sistemom
za daljinsko upravljanje.

» Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.

» Osigurajte da aparat, elektri¢ni kabl ili mreZni utika& ne dodu u
dodir sa izvorima toplote, kao $to su ploce za kuvanie ili otvoreni
plamen.

» Ne koristite ugalj ili sliéna goriva za rad aparatal

» Da biste zastitili neprianjajudi sloj, ne koristite metalne predmete,
kao npr. noZ, viljusku itd. Ne koristite viSe aparat ako je neprianjajuéi
sloj osteéen.

~ Koristite aparat iskljuéivo sa isporucenim originalnim priborom.

SKG 1000 B2 RS 15
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Sastavljanje i postavljanje

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

> Nikada ne stavljajte aparat ispod viseéih
ormana ili pored zavesa, zidnih ormana ili
drugih zapaljivih predmeta.

> Stavite aparat samo na vatrostalnu podlogu.

1) lzvadite sve delove iz kartona, uklonite sav
ambalazni materijal i zastitne folije, ako
postoje.

2) Oistite sve delove kao $to je opisano u poglav-
lju ,Ciséenije i nega”. Uverite se da su svi delovi
potpuno suvi.

3) Stavite aparat na vatrostalnu, &istu i ravnu
povrinu. Pritom vodite racuna da ne stavite
aparat direkino uz zid ili orman.

4) Stavite sakupliaé masti @ u udublienje na
prednjoj strani aparata (vidi i preklopnu
stranu).

Pre prve upotrebe

1) Obrisite ploce rostilia vlaznom krpom.

2) Llagano podmazite ploce rodtilja
odgovarajuéim uliem za pedenje/rostiljanie.
Tako se sa povriina za pecenje bolje uklanjaju
eventualni ostaci usled proizvodnie.

3) Zatvorite aparat.

4) Uklju¢ite mrezni utikag u mreznu utiénicu.
Crvena kontrolna lampica ,Power” @ svetli.
Aparat se zagreva.

5) Sa&ekajte 5 minuta.

6) Zatim izvucite mrezni utika¢ i ostavite aparat
da se ohladi.

16 RS

NAPOMENA

> Prilikom prvog zagrevanja aparata, moze
da se pojavi neznatan dim i neprijatan miris,
zbog ostataka usled proizvodnije. To je nor-
malno i potpuno bezopasno. Pobrinite se za
dovoljno provetravanje. Otvorite, na primer,
prozor.

7) Kada se aparat ohladi, obrisite ploce rodtilja
vlaznom krpom.

8) Ocistite sakupljac masti @ kao sto je opisano
u poglavlju ,Cid¢enje i nega”.

9) Uverite se da su svi delovi potpuno suvi pre
pustanja aparata u rad.

Aparat je sada spreman za rad.

Rukovanije

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

> Aparat postaje veoma vru¢ tokom koriséenjal
Zbog toga dirajte samo rucku € tokom
koris¢enja! Upotrebite krpu za lonce kada
dirate aparat.

1) Zatvorite poklopac.

2) Ukljugite mrezni utika& u mreznu utiénicu.
Crvena kontrolna lampica ,Power” @ svetli
i aparat se zagreva.

3) Aparat se zagrejao, &im zelena kontrolna lampi-
ca ,Ready” @ svetli.
Otvorite poklopac aparata za ru¢ku @ i stavite
namirnice, koje Zelite, na plocu rodtilja.

NAPOMENA

> Crvena kontrolna lampica ,Power” @ svetli,
&im se mrezni utika& poveZe sa mreznom
uticnicom.
Kada se aparat zagreje, zelena kontrolna
lampica ,Ready” @ dodatno svetli.

> Medutim, kontrolna lampica moze stalno da
se gasi i pali. To znadi da aparat odrzava
temperaturu i da se dogreva.

SKG 1000 B2
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4) Zatvorite poklopac.

Mast i te€nosti cure u sakupljag masti @ tokom
rostilianja.

5) Redovno proveravaijte rezultat rostiljanja. Kada
budete zadovoljni, otvorite poklopac za ruéku
© i skinite namirnice za rostilianje sa ploge
rostilja.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite metalne alate, kao npr. noz,
viljuku itd. Ne koristite vi¥e aparat ako je
neprianjajuéi sloj o3tecen.

6) lzvucite mrezni utikad iz utiénice ako vise ne
zelite da rotiljate namirnice. Crvena kontrolna
lampica ,Power @ se gasi. Aparat je samo
na taj nadin iskljuéen.

Ciséenje i nega

OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!

> Pre svakog ¢&iséenja izvucite mrezni utikad
iz mrezne utinice! Postoji opasnost od
elektri¢nog udaral
Nikada ne potapaite aparat u vodu ili
druge tegnostil

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

> Uvek ostavite aparat da se prvo ohladi pre
nego $to ga odistite. U suprotnom postoji
opasnost od opekotinal

B Naijbolje je da ocistite aparat &im se ohladi.
Na taj nacin se ostaci namirnica lakse uklanjaju.

SKG 1000 B2

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite abrazivna ili agresivna sredstva
za &iséenje. Ona mogu da ostete povrsinu!

> Ne koristite metalne alate, kao npr. noz,
viljusku itd. Ne koristite vise aparat ako je
neprianjajuéi sloj o3tecen.

B |spraznite sakuplia¢ masti @. Zatim ga isperite u
toploj vodi i dodaite blagi deterdZent za pranje
posuda. Nakon toga isperite sakuplia¢ masti @
&istom vodom i osusite ga.

B Obrisite ploce rodtilia vlaznom krpom, kada se
ohlade. Ploge rodtilia moraju da budu potpuno
suve pre ponovnog koridéenja.

NAPOMENA

> Upotrebite malo deterdZzenta za pranje
posuda, ako na plo¢ama rostilja ostanu tvrdo-
kornija zaprljanja. Nakon toga isperite ploge
rosfilia &istom vodom. Vodite raéuna da na
plo¢ama rodfilia ne ostanu ostaci deterdzenta
za pranje posuda.

> Medutim, nakon &iéenja deterdzentom za
pranje posuda, ploce rosfilia morate ponovo
lagano da premazete uljem!

W Obrisite kuéiste vlaznom krpom. Ako je potreb-
no, stavite blagi deterdZent za pranje posuda
na krpu i prebrisite istom vodom. Dobro sve
osusite.

Cuvanje

B Cuvaijte odiséen aparat na Cistom i suvom mestu,
bez pragine.
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Otklanjanje gresaka

Greska

Uzrok

Resenje

Aparat ne
funkcionise.

Mrezni utika¢ nije povezan sa elekfriénom
mrezom.

Ukljugite mrezni utika& v mreznu
uticnicu.

MreZna uti¢nica je neispravna.

Koristite drugu mreznu utiénicu.

Aparat je neispravan.

Obratite se servisu.

Zelena kontrolna lam-
pica @ s vremena
na vreme svetli, pa se
ponovo gasi.

Aparat odrzava temperaturu. Zbog toga je

potrebno da se aparat uvek kratko zagreje.

Zelena kontrolna lampica @ se gasi tokom
zagrevanja aparata.

Nema greske.

Crvena kontrolna
lampica ,Power” @
ne svetli.

Aparat je neispravan.

Obratite se servisu.

Ako smetnje ne mogu da se uklone gore navedenim otklanjanjem gre3aka ili ako uogite druge vrste

smetnii, obratite se nasem servisu.

18 RS
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Odlaganje
Niposto ne odlazite aparat u
uobiéajeni kuéni otpad. Ovaj
proizvod podleze Evropskoj
direktivi 2012/19/EU.
Predajte aparat ovlaéenom preduzeéu za uprav-
lianje otpadom ili svom komunalnom preduzeéu za
sakupljanije i odlaganije otpada. Postujte trenutno
vazede propise. U sluéaju nedoumica, obratite
se svom komunalnom preduzeéu za sakupljanije i
odlaganie otpada.

O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u
Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Ambalaza se sastoji od ekoloskih
materijala, koje moZete da odlozite
putem lokalnih mesta za reciklazu.

@
n
&S
Obratite paznju na oznaku na
:‘ :: razli¢itim ambalaznim materijalima i,
b . . ~
ako je potrebno, odvojite ambalazne
a materijale zasebno. Ambalazni mate-
rijali su oznaéeni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa
sledeéim znacenjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija
i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proistiéu iz Zakona o zatiti
potro3aéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti
iskljuéuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zaititi potrodaca po

osnovu zakonske odgovornosti prodavea za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine
od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobigajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da
opravka nije moguéa, ili

ako otklanjanie kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu fiskalnog racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.
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Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomog,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaéenih v Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duZzan da prodavcu preda sve

pripadajuée delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni ra¢un sa datumom prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,

strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (poZzar, poplava, naponski
udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3tec¢enja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanije cevi usled
smrzavanja, o$teéenja gumenih delova, rdanje,
itd.)

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e
neovlaiéeno lice.

Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa
namenom.

Ukoliko je ¢id¢enje i odrzavanie uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.
Ukoliko je proizvod koridé¢en u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

Kontakt gril

Model: SKG 1000 B2

IAN / Serijski broj:

340362_1910

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovladéeni serviser:

ICOM COMMUNICATIONS doo,
Dragoslava Srejoviéa 39b, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-180, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje robe potrodadu:

datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontaki@lidl.rs

20 RS
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Prin aceasta v-afi decis pentru un produs de calitate
superioard. Instrucfiunile de utilizare fac parte inte-
grantd din acest produs. Acestea cuprind informatii
importante pentru sigurantd, utilizare si eliminare.
inainte de utilizarea produsului, familiarizafivé cu
toate indicatiile privind operarea si siguranta.
Utilizafi acest produs numai in modul descris si numai
in scopurile menfionate. Tn cazul transmiterii apa-
ratului unei alte persoane, predati-i, de asemenea,
documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat serveste exclusiv la prepararea pe
grdtar a alimentelor, in spatfii inchise. Acest aparat
este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizafi in
scopuri profesionale.

22 RO

Furnitura
Grill
Cuvé de colectare a grasimii

Instructiuni de utilizare

INDICATIE

Imediat dup& dezambalare, verificafi dacd furni-
tura este completd si nu prezintd deteriordri.
Adresati-vd centrului de service dacd este cazul.

Descrierea aparatului
@ Bec rosu de control ,Power”
@ Bec verde de control ,Ready”
© Maner

O Cuva de colectare a grésimii

Date tehnice

Tensiune nominald: 220-240V ~
(curent alternativ), 50 Hz
Consum: 1000 W

I Toate componentele acestui aparat care
intrd in contact cu alimentele, sunt adecvate
pentru uz alimentar.

SKG 1000 B2
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

>

>

>

Pentru a evita pericolele, solicitati imediat inlocuirea de catre
personalul de specialitate autorizat sau de catre serviciul clienti
a stecarelor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

Protejati cablul electric de contactul cu componentele fierbinti.
Nu utilizati niciodatd aparatul in apropierea focului deschis, a
unei plite de gdtit sau a unui cuptor incalzit.

Nu l&sati aparatul in ploaie si nu-l utilizati niciodatd in medii umede
sau ude. Asigurafi-vd cd in timpul funcfiondrii cablul de alimentare
nu se udd si nu se umezeste.

Verificati, inainte de punerea in funcfiune, dacé aparatul prezinta
deteriordri la exterior. Nu punefi aparatul in funcfiune dacd este
deteriorat sau dacd a cdzut.

Cablul de alimentare trebuie verificat periodic cu privire la even-
tuale deteriordri. In cazul in care cablul de alimentare este deteri-
orat, nu este permisd utilizarea aparatului.

Aparatul trebuie conectat la o prizé cu conductor de protecfie.

Aparatul nu trebuie s intre in contact cu umezeala.

Nu introduceti niciodatd aparatul in apd sau in alte lichide!
Exista pericol de moarte prin electrocutare dacé in timpul
functiondrii ajung resturi de lichid pe componentele conduc-
toare de tensiune.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

~ Acest aparat poate fi utilizat atét de catre copii incepénd cu vérsta
de 8 ani, cét si de persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau far& experienfd si/sau cunostinfe necesare,
dacd sunt supravegheate, sau dacd au fost instruite cu privire la
utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles pericolele cu privire
la acesta.

~ Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

~ Curdtarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului nu se vor
efectua de cdtre copii, cu exceptia cazului in care acestia au vérsta
peste 8 ani si sunt supravegheati.

~ Copiii cu vérsta sub 8 ani nu au voie s se afle in apropierea
aparatului si a cablului de conexiune.

> Inainte de o curdta, asteptati pdnd cénd aparatul s-a récit!
Pericol de arsuril

~ Pe cét posibil, asezati aparatul in apropierea unei prize. In caz de
pericol, asigurati-va cd stecdarul este imediat accesibil, iar cablul de
alimentare nu este un obstacol de care sa va impiedicati.

~ Asigurati stabilitatea aparatului.

& Atentie! Suprafete fierbintil

~ In timpul utilizarii atingeti numai ménerul. Suprafetele aparatului
devin foarte fierbinfi in timpul utiliz&rii.
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ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

» Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandd de la distan{d pentru a opera aparatul.

» Nu I8safi niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul functiondrii.

» Asigurativd cd aparatul, cablul de alimentare sau stecdrul nu vor
intra in contact cu suprafefe fierbinfi cum sunt plitele sau flacarile
deschise.

» Nu utilizati carbuni sau materiale asemdandtoare pentru exploa-
tarea aparatuluil

~ Protejafi stratul antiaderent nefolosind unelte metalice precum
cutitul, furculita etc. Dacd stratul antiaderent este deteriorat, nu mai
utilizati aparatul.

» Utilizati aparatul numai cu accesoriile originale din pachetul de
livrare.
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Asamblarea si instalarea

/\ ATENTIE! PERICOL DE INCENDIU!

> Nu asezali niciodatd aparatul sub dulapuri

2)

3)

4)

suspendate sau in apropierea perdelelor,
peretilor de dulapuri sau a altor obiecte
inflamabile.

Asezati aparatul doar pe o suprafatd termo-
rezistentd.

Scoateti toate componentele din cutie si inde-
pdrtafi ambalajul si eventualele folii de protecfie.

Curétati toate componentele in modul descris
in capitolul ,Curdfarea si ingrijirea”. Asigurati-
v& c& toate componentele sunt complet uscate.
Asezati aparatul pe o suprafatd termorezistentd,
curatd si pland. Nu asezati aparatul direct
l&ng& un perete sau dulap.

Asezati cuva de colectare a grasimii @ in
locasul din partea frontal& a aparatului (a se
vedea si pagina pliatd).

inainte de prima utilizare

1)
2)

3)
4)

5)
6)

Stergeti gratarul cu o lavetd umeda.

Ungeli grétarul cu o cantitate redusd de ulei
adecvat coacerii/frigerii. Astfel, eventualele resturi
r&mase in urma procesdrii se curdtd mai bine.
Inchideti aparatul.

Introduceti stecdrul in priz&. Becul rosu de
control ,Power” @ lumineaz&. Aparatul se
incdlzeste.

Asteptati 5 minute.

Scoateti stecarul din prizd si l&safi aparatul s&
se raceascd.
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INDICATIE

> La prima incélzire a aparatului se pot degaja

7)

X

mirosuri si fum cauzate de reziduurile rdmase
din fabricatie. Acest lucru este absolut normal
si inofensiv. Asigurafi aerisirea suficientd

a incdperii, de exemplu prin deschiderea
ferestrei.

Dupd r&cire, stergeti gratarul cu o lavetd
umeda.

Curétati cuva de colectare a grdsimii @ con-
form descrierii din capitolul ,Cur&tarea si
ingrijirea”.

Inainte de a pune aparatul in funcfiune, asigu-
rafi-vd cd toate piesele s-au uscat complet.

Acum puteti utiliza aparatul.

Operarea

/\ ATENTIE! PERICOL DE RANIRE!

> |n timpul utiliz&rii, aparatul se incinge! Din

1)
2)

acest motiv, in timpul utilizarii atingeti doar
ménerul @! Folositi manusi de bucdtdrie
atunci cénd atingefi aparatul.

inchidefi capacul.

Introduceti stec&rul in priz8. Becul rosu de
control ,Power” @ lumineazd, iar aparatul se
incdlzeste.

Becul verde de control ,Ready” @ care lumi-
neazd aratd c& aparatul s-a incdlzit.
Deschidefi capacul de la méaner @ si asezati
alimentele pe grétar, dupd plac.

INDICATII

> Becul rosu de control ,Power” @ lumineaz&

de indatd ce stecarul este conectat la o priza
de refiea.

Atunci cénd aparatul este incélzit, becul
verde de control ,Ready” @ lumineazd
suplimentar.

Totusi, becul se poate stinge si aprinde din
nou. Acest lucru inseamnd c& aparatul isi
menfine temperatura si cd s-a incdlzit pufin
mai mult.
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4) Tnchideti capacul.
i timpul prepardrii, grésimea si lichidele se
scurg in cuva de colectare a grasimii @.

5) Controlati regulat stadiul de preparare. Cénd
suntefi multumit, deschidefi capacul de la mé&-
ner @ si luati de pe grétar alimentele gdtite .

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu folositi ustensile metalice cum ar fi cutite,
furculife etc. Dacd stratul antiaderent este
deteriorat, nu mai utilizati aparatul.

6) Dacd nu dorifi s& preparati alte alimente, scoa-
teti stecdrul din prizd. Becul rosu de control
.Power” @ se stinge. Doar acum aparatul este
deconectat.

Curatareas si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> inainte de fiecare curdfare, scoateti stecarul
din priz&! Pericol de electrocutare!
Nu introducefi niciodatd aparatul in apd
sau in alte lichide!

A ATENTIE! PERICOL DE RANIRE!

> Inainte de a- curdfa, asteptati pénd cénd
aparatul s-a récit. In caz contrar, existd
pericol de arsuril

M Cel mai bine este sa curdtati aparatul imediat
dupd r&cire. Astfel, resturile de alimente pot fi
indepdrtate mai usor.

SKG 1000 B2

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati substante de curdfare abrazive
sau agresive. Acestea pot deteriora suprafata
aparatuluil

> Nu folositi ustensile metalice cum ar fi cutite,
furculite etc. Dacé stratul antiaderent este
deferiorat, nu mai utilizati aparatul.

B Golifi cuva de colectare a grdsimii @. Spalati-o
apoi cu apd caldd si addugafi un detergent ne-
agresiv. Spélati cu apd curatd cuva de colectare
a grésimii @ si uscafi-o.

B Dupa récire, stergeti gratarul cu o lavetd ume-
da. Tnainte de o noud folosire, grétarul trebuie
s& fie complet uscat.

INDICATIE

> Pentru indepdrtarea depunerilor persistente
de pe gratar, folositi putin detergent. Stergefi
apoi grétarul cu apd curatd. Verificati cu
atenfie s& nu rdmana urme de detergent pe
gratar.

> Dupd curdfarea cu detergent, gratarul trebuie
frecat usor cu uleil

B Stergeli carcasa cu o lavetd umedd. La nevoie,
turnati pufin defergent pe lavetd si stergeti apoi
cu apd curatd. Uscati totul foarte bine.

Depozitarea

M Pastrati aparatul curdtat intr-un loc curat, lipsit
de praf si uscat.
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Remedierea defectiunilor

functioneaza.

Defectiunea Cauza Remedierea
Stecdrul nu este conectat la refeaua e
- ' Introduceti stecarul in priz&.
electrica. ’
Aparatul nu Introduceti aparatul intr-o alt&

Priza este defectd.

prizd.

Aparatul este defect.

Adresati-va centrului de service.

Becul verde de
control @ lumineazd
mai departe si apoi
se stinge din nou.

Aparatul isi mentine temperatura. De aceea
este necesar ca aparatul s& se incdlzeascd
din nou pentru scurt timp. in acest caz este
aprins becul de control @.

Nu este vorba despre o defec-
tiune.

Becul rosu de control
,Power” @ nu se
aprinde.

Aparatul este defect.

Adresati-va centrului de service.

Aparatul s-a incdlzit.

Nu este vorba despre o defec-
tiune.

Dacé defectiunile nu pot fi remediate prin masurile specificate mai sus sau dacé constatati alte fipuri de
defecfiuni, adresati-va centrului nostru de service.

28 RO
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Eliminarea

in niciun caz nu aruncati
aparatul in gunoiul menajer
obisnuit. Acest produs face
obiectul Directivei europene
2012/19/EU.
Eliminati aparatul prin intermediul unei firme auto-
rizate sau prin intermediul serviciului local de elimi-
nare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in
vigoare. Dac& avefi nel&muriri, contactati serviciul
local de eliminare a deseurilor.

®  Informatfii despre posibilitdfile de

%A‘ eliminare a produsului uzat pot fi

obfinute de la administratia locald.

b

Ambalaijul este format din materiale
ecologice pe care le putefi elimina prin
intermediul centrelor locale de reciclare.

Respectafi marcaijul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de
a ambalare sunt marcate cu abrevieri (a)
si cifre (b) cu urmdtoarea semnificafie:
1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si carton,
80-98: materiale compozite.

Garantia
Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garanfie de 3 ani
de la data cumparérii. in cazul in care produsul
prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fata
de vénzéatorul produsului. Aceste drepturi legale nu
sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd in cele
ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpé-
r&rii. Péstrati cu grija bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cétre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpdrare, la alegerea noastr&. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&

se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal), precum si o scurt& descriere in scris,
in care s& se specifice in ce constd defectiunea si
cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Odata
cu reparafia sau inlocuirea produsului nu incepe o
noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garanfie. Acest lucru este valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri si defici-
ente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatii-
le necesare dupd expirarea perioadei de garantie
se efectueazd contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garanfie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considera-
te piese de uzurd sau asupra deteriordrilor apdrute
la componentele fragile, de exemplu comutatoare,
acumulatori sau componente realizate din sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul
a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunz&toare
a produsului trebuie respectate cu strictefe toate
indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare.
Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si ac-
tiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor
avertizdri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. Tn cazul manevrdrii abuzive
sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al in-
terventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala
noastr& autorizatd de service, garantia isi pierde
valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicit&rii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicit&rile pastrafi la indeménd
bonul fiscal si numé&rul articolului (de exemplu

IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numadrul articolului poate fi consultat pe plécuta
cu date tehnice de pe produs, pe o gravurd de
pe produs, pe coperta instrucfiunilor de utilizare
(in partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de
pe partea din spate sau de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale sau
alte defectiuni, contactati mai inti telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind
defect la adresa de service care v-a fost comuni-
catd, f&rd a pldti taxe postale, anexdnd dovada
cumpdrérii (bonul fiscal) si indicand in ce constd
defectul si cand a apérut acesta.

30 RO

Acest manual, precum si multe alte
manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi

(=] descdrcate de pe
www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct pa-
gina Lidl de service (www.lidl-service.com) si putei
deschide instructiunile de utilizare prin intfroducerea
numdrului de articol (IAN) 123456.

(53w
A

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

| 1AN 340362_1910 |

Importator

V& rugam s& aveti in vedere faptul cd urmatoarea
adresd nu reprezintd o adresd pentru service.
Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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BbeeneHue

|_|O3ﬂpGB$|BGMe BU 30 rIOKyﬂKGTG HA BALWWMA HOB
ypea.

M3bpanu cre BucokokadectseH npoaykT. Prkoson-
CTBOTO 3Q n0Tpe6MTen9| e HepcanenHo YACT OT TO3U
nponykr. To ChAbPXKA BAXHKM YKA3QHMS OTHOCHO
6e3onacHocTTa, ynotpebaTa 1 NpeaasaHeTo Ha
otnaasum. [penu na Msnonssare nponykra ce
3CII'IO3HOIZT6 C BCHUYKH yKOSOHMSI 3a O6CJ‘IY)KBC]He 4
6esonacHoct. M3nonssarite NpoayKTa eamMHCTBEHO
cnopen OnNMCAHMETO M 3a yKa3aHuTe obnactu Ha
npunoxenue. [Npenasaiite npoaykra Ha Tpeti
nuua 3aegHo C uanarta ﬂOKyMeHTOUMSI,

Ynorpe6a no npegHasHayeHue

Tosu ypen cny>um caMo 3a neyeHe Ha rpMn Ha
XPAHUTENHM NPOMYKTU B 30TBOPEHM MOMELLEHMS.
Tosun ypen e npenHAsHAYEH €OMHCTBEHO 3a BuTo-
Ba ynotpeba. He ro msnonssaiite 30 npodecmo-
HQMHM Lenu.

32 BG

OxKomMnneKkToBKa Ha AoCTaBKdAaTa
KoHrakreH rpun
Caa 30 cvbrpaHe Ha MasHUHATA

P'bKOBOﬂCTBO 3a I'IOTpe6MTeJ'ISI

YKA3AHUE

BenHara cnen pasonakoBaHeTo npoeeperte
AOCTABKATA 30 KOMMMEKTHOCT 1 nospean. Ako
e HeobxonMmo, ce obbpHETE KbM CEPBM3A.

OnucaHmne Ha ypena
@ Yepsen koHtponeH unpmkarop ,Power”
@ 3enen kontponeH unamkatop ,Ready”

(3) [pbxka

O Cwasa cvbupare Ha MasHuHaTa

TexHNUYEeCcKN XapaKTepucTuKm

HomumHan+o

HanpexeHue: 220-240V ~
(npometnms Tok), 50 Hz

KOHCyMMpaHa

MOLLHOCT: 1000 W

Becuuku BIM3ALLM B KOHTAKT C XPAHWUTENHM

NPOMYKTK YACTU HA TO3M Ypen ca OT MaTe-

puan, paspelleH 3a KOHTAKT C XPAHUTENHN
npPoAyKTU.

5l
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YkaszaHums 3a 6e3onacHocT

OMNMACHOCT! ENNEKTPUYECKM YO AP!

» Moepenenu wencenm unm kabenu Tpabea HesabasHO Aa ce
CMEHST OT OTOPM3MPAHU CNELMANUCTM MK CepBM3, 30 AA CE
M36erHaT onacHoCTM.

» [Masere 3axpaHBawms kaben oT CbNIPUKOCHOBEHUE C rOPeLLM
yact Ha ypena. Hukora He msnonseakire ypena B 6nmsoct oo
OTKPMT OFbH, KOTIIOH UK 3arpata dypHa.

> He u3naravite ypena Ha AbXA M HAKOTA He rO M3MNON3BAMTE BbB
BIAXKHA MK MOKpa obctaHoeka. He nonyckakire Mpexosust
kaben 0a ce HAOMOKPM UMM HABNAXHM NO Bpeme Ha pabora.

» [Mpenu ynotpeba nposepete ypena 30 BUOMMM BBHLIHK NOBPEAM.
He u3snonssavirte ypena, ako e noBpeaeH unu e nanan.

» Kabenbt 30 cBbp3BaHe kbM Mpexara Tpsbea aa ce nposepssa
PEenoBHO 30 NMpM3HALM Ha nospeau. B cnyuait ye kabenst 30
CBbP3BAHE KbM MPEXATA € NOBPeaeH, ypeasT He Tpabea aa ce
M3MON3BA MOBeEYe.

» YpensT Tps6Ba 0a Ce BKKOYBA KbM KOHTAKT ChC 3ALUMTEH
NPOBOOHMK.

~ Ypenst He Tps6BA AA BNM3A B CbMPUKOCHOBEHME C BNArQ,
HaNpMMep ObXA.

Hukora He notansite ypena BbB BOAA MM APy Te4HOCTH!
Bb3MoXHO e onacHoCT 3a XXMBOTA MOPAAM TOKOB yOdp, B Cy4a
Ye No BPeMe HA eKCNIoaTaLMs OCTATbLM OT TEYHOCT NONAAHAT
BbPXY TOKONPOBOAALIMTE YACTH.
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A NPEAYNPEXXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSBAHE!

» To3n ypen MOXe [d Ce M3MON3BA OT AeLid HA Bb3PACT HAA 8 roamHM,
KOKTO M OT LA C OTPAHMYEHU NMCUXMUECKM, CETUBHM UMK
YMCTBEHM BBIMOXHOCTM MK 6€3 onuT 1/ Mnu 3HaHMS, aKo ca Noa
HaBNOOEHWE UK CA MHCTPYKTUPAHM NO OTHOWeHKe Ha Bezonac-
HaTa ynotpeba Ha ypena u ca pasbpanu onacHOCTMTE, MPOM3TH-
yawu ot pabotara ¢ Hero.

~ He nonyckarite neua na urpasr c ypena.

~ [MoumcteaHeTo 1 nopapwXKaTa or notpebutens He Tpsbsa aa ce
M3BBLPLUBAT OT €L, OCBEH GKO He CA HA Bb3PACT HaA 8 roauHu U
He ca noa HabnopeHue.

» [pwxTe ypena 1 3axpaHsawms kaben naney or aeua Ha Bb3pact
non 8 roauHu.

~ [Npeau na nouncrute ypena cnen ynotpeba, ro ocrasete aa ce
oxnapam! OnacHocrt ot usrapsaHel!

~ [o BB3IMOXHOCT pasnonoxere ypeaa B 6rM30CT 4O KOHTAKT.
MorpuxeTte ce B cryyar HQ ONACHOCT AA MMA 6bP3 AOCTBM OO
Lencena 1 HUKOM AA HE MOXeE O CE CMbBA B MpexoBsms kaber.

» Ocurypete ctabunHo nonoxeHue Ha ypena.
& MNosuweHo sHMmanme! [opelwa nosbpxHocT!

~ [o Bpeme Ha pabota nokocsaiite camo apbxkata. Mo Bpeme Ha
paboTa NOBBPXHOCTUTE HA YPEAA CE HATPSBAT CUITHO.
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BHUMAHMUE! ONACHOCT OT MATEPUAJTHU LLIETA!

» 3a paboTa ¢ ypeaa He M3Mon3BaiTe BbHILEH TAMMEP MK OTLENHA
CUCTEMA 30 AMCTAHLUMOHHO YNpaBneHUe.

» o Bpeme Ha pabota HMKora He octaesiTe ypena 6e3 Habnto-
neHue.

~ YBeperte ce, Ye ypenst, KAOEmbT 1K LWEMNCENbT He BIM3AT B
CBMPUKOCHOBEHME C M3TOYHMLIM HQ TOMIMHA, KATO KOTNOHKU MM
OTKPMT OFBH.

» 3a paborta ¢ ypena He U3NON3BAMTE BLIMMLWA MW APYTM NORO6HM
ropumeal

» Hesanensawoto nokputue He TpsbBa aa ce nospexna, 30ToBa
He M3MON3BAMTE METANHKU NPUOOPHU, HAMP. HOXKOBE, BUNULM U Op.
AKO He3anensaLoOTO NOKPUTHE € MOBPEAEHO, MPEYCTAHOBETE
ynotpebara Ha ypena.

» Msnonssarte Ypena caMo C NoCTaBeHNTE OPUTMHANHK NMpMHAA-
Ne>XHOCTU.
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Crno6sBaHe u pasnonaraHe

A\ NPEAYNPEXXQEHMUE!
ONACHOCT OT NO>KAP!

> Hukora He nocraesiTe ypena non BUCALLM
wkagpose MM 10 30BECH, CTEHM Ha WKapose
WK APYIM 3aNANMMM NPEAMETU.

> [loctaBgiiTe ypena camo BbpXy YCTOMUMBA
HQ BUMCOKA TEMNEPATypd OCHOBA.

1) W3eapeTe BCuukM 4acTi OT KAWIOHA M OTCTPG-
HeTe ONAKOBBLYHMS MATEPUAN M EBEHTYANHNTE
npeanasHu dponus.

2) Tlouncrete BCUUYKM 4ACTU KAKTO € OMMCAHO B
masa ,louncreare 1 noaapbxka”. Yeeperte
Ce, Ye BCMUKM Y4ACTH €A HAMBITHO CyXM.

3) Mocrasete ypena Ha ycToMuMBa HA BUCOKA
TEMNEPATYPA, YMCTA M PABHA NOBBLPXHOCT.
BHuMaBariTe na He noctaemTe ypena Heno-
CPEencTBeHOo N0 CTeHA MNU WKAd.

4) Tocrasete cbaa 3a cvbupaHe Ha masHuHata @
B THE3[0TO OT NPENHATA CTPAHA HA ypeaa
(B>. cbiLo pasmsawara ce crpaHuual.

Mpeau nbpeara ynotpeba

1) Msbbpuete nnounte Ha rpuna ¢ BRaxHa
Kbpna.

2) HamaxkeTe neko noBLPXHOCTUTE HA rpUna
C NOAXOMALA 30 neveHe/neveHe HA rpun
MasHuHa. Taka eBeHTyanHU ocTaTbLy,
06YyCnoBEHK OT MPOM3BOACTBOTO, CE& OTAENST
MO-NECHO OT MNNOYMTE HA rPUNa.

3) 3arsoperte ypena.

4) BkmtoueTe wencena B KOHTAKT. YepBeHMsT Kok
TponeH mHamkarop ,Power” @ ceetn. Ypenst
3arpsea.

5) Wsuakarite 5 MuHyT!.

6) Cnen toBa M3KNIOUETE LIENCENT OT KOHTAKTA
W ocTaBeTe ypena ad ce oxnamm.

36 BG

YKA3AHUE

> [lpu NbpBOHAYANHOTO 3arpsBaHE HA ypena
€ Bb3MOXHO 0BYCOBEHO OT NPOM3BOLNCTBEHM
ocTaTbLM 06Pa3yBAHE HA NEK AMM 1 MUPU3-
ma. ToBa e HOPMANHO M HAMBAHO Ge30MaACHO.
Ocurypete nocTambyHO NPOBETPEHME,
oTBOpETE HaNpMMEp Npo3opeLa.

7) Cnen oxnaxnaHe n3GbpLieTe Nnoumre Ha
rPMNa € BNCAXKHA Kbpnda.

8) MMoumcrete cbaa 30 cLOGMpAHE HA MA3HMHATA
O «axro e onwmcaro B masa ,MouncTsaHe
nooapsxka”.

9) Yseperte ce, ue BCMUKM YACTM CA HAMBAHO
CyXu, NPEOM Aa M3NON3BATE YPeaa.

YPeﬂ'bT € rotos 3d ekcnnoaraumsa.

O6cny>xBaHe

A\ NPEAYNPEXKAEHUE!
OMNACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [lo Bpeme Ha Mon3saHe ypensT e MHoro ropet!
3aT0Ba MO BPeMe HA MOM3BAHE XBALLAMTE COMO
npwxkara @! Msnonsearite prkoxsatka 3a
ropeLyu TeHIXepK, KOraTo LOKOCBaTe ypena.

1) 3atsopete kanaka.

2) BknioyeTe wencena B KOHTAKT. YepeeHust
KoHTponeH uHamkarop ,Power” @ ceetn u
ypemsT 3arpssa.

3) Cnen kato cBeTHe 3eNEHMAT KOHTPONEH MHOM-
katop ,Ready” @, ypeasT e 3arpsr.
Ortsopere kanaka ¢ apwbxkara @ u nocrase-
T€ XPAHMUTENHU NPOAYKTM NO XenaHne BbpXYy
nAoYaTa Ha rpuna.

YKA3AHUA

> YepseHust koHTponeH unamkatop ,Power” @
CBETBA BEOHATA Crien BKAFOYBAHE HA Liencena
B eﬂeKTpM"leCKM KOHTAKT.
Cren kato 3arpee ypemnsT, CBETBA AOMbAHMTEN-
HO 3eNeHMST KOHTponeH uHamkarop ,Ready” @.
Tolt MoXe Aa yracea M CBETBA HEMPEKbC-
Haro. ToBa 03HQYABA, Ye ypeasT NoanbpPXa
TEMNepaTypaTa 1 oT Bpeme Ha BpeMe
30rpsBa OTHOBO.
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4)

5)

3atBoperte Kanaka.

Mo BpeMe Ha NeyeHeTo HA rPMN MA3HMHATA
U TEYHOCTUTE M3TUYAT B CBAA 30 CbOUpPaHE Ha
masumHata @.

MocrosHHO NpoBepsBaiite pesyntara oT neve-
Heto Ha rpumn. [Mpu noctMraHe Ha xenaHata
CTEMEH HA M3NMUYaHE OTBOPEeTE KANAKA C
opbxkata €@ v B3emeTe M3neueHUTe NPOAYKTM
OT MIOYATA HA rPMNa.

BHUMAHMUE!

OIMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLLETU!

> He m3nonssaiite metantu nprubopw, kato

6)

HOXOBE, BUIMLM M Op. AKO He3anensaLoto
NOKPUTHE € MOBPENEHO, MPEYCTAHOBETE
ynotpebara Ha ypena.

Ako He 1ckaTe [a nevete HA rPMAA APYTU
XpGHMTeﬂHM I'IpOﬂyKTM, M3KnoyeTe uwencena or
KOHTAKTA. L‘IepBeHMSIT KOHTpOHeH MHﬂMKOTOp
,Power” @ yracsa. Camo Torasa ypentsT e
UIKMIOUEH.

MouncreaHe n noaApbBXKKaA

OMNACHOCT! ENEKTPUYECKU YO AP!

> ﬂpenw NMOYMCTBAHE BUHATM M3KIIOYBAMTE

wencena ot koxtaktal Ceuiectsysa onac-
HocT ot TokoB ynap!
Hukora He notansitte ypena ebs Boaa mnm
apym teuHocTtu!

/A NPEAYNPE>XXQEHUE!

OMNACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> BuHarm ocraesiTe ypena na ce oxnaau,

npeam Aa ro nouuctmte. B npotmsen cnyuait
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT U3rapsHe!

MpenopwumtenHo e na noumcreate ypena
BEOHArA crnef oxnaxaaHe. Torasa octarbuure ot
XPAHWUTENHM NPOAYKTU Ce OTCTPAHABAT NO-NECHO.

SKG 1000 B2

BHUMAHMUE!

OIMACHOCT OT MATEPUATTHU LLEETU!

> He m3nonssaitte abpasmBHM MK ArpecHBHU
NoYMCTBALLM NpenapaTi. Te mMorar aa nospe-
asT nosbpxHoctTal

> He m3nonssaitte Metantu npubopwu, kato
HOXOBE, BUIMLUM M Op. AKO He3anensaL|oto
NOKPUTME € NOBPEeeHO, NPeyCTaHoBeTe
ynotpebara Ha ypena.

B 3npastete cbaa 3a cbupate Ha masHuHata @.
WMsmuitte ro ¢ Tonna Bona, B KOATO € NpubaBeH
mek Muewy npenapar. Cnen ToBa m3nnakHere
cbaa 30 cvbupate Ha maskmrtHara @ c umcta
BOMA W O NOACYyLIETe.

B Cnen kato m3ctUHaT, usbbpluete naoymte Ha
rpuna c naxHa kspna. MNpenn na usnonssare
OTHOBO rpw'lo, nnoyute My Tp9|6BO aa ca
HQAMBAHO CYXM.

YKA3AHUE

> AKO M0 MNOYKTE HA TPMIA CA NOMENHANM
YNOPMTH 3AMBPCIBAHMS, M3MON3BAMTE MANKO
konuuectso Muely npenapar. Cren tosa
M3bbpLIETE NIOYMTE HA FPUNA C YMCTA BOAQ.
O6bpHeTe BHUMAHME HA TOBA, Ye MO Nnoyure
Ha rpuna He Tpa6Ba AA OCTABAT OCTATBLM OT
MMeLLKM Npenapar.

> Cnen NoyMCTBAHETO C MMeLy npenapar
naoYuTe HA rpuna Tps6Ba OTHOBO AA ce
HOMQA3HST fieko ¢ onuol

B M36bpwerte kopnyca ¢ BnaxHa kspna. Ako e
HEOBXOAMMO M3MON3BAMTE MEK MMeL Npena-
par BbPXY KbPMATA M Crea ToBA M3bbpLIeTe
c uncra soga. Moacywere no6pe Benuko.

CboxpaHeHune

B CoxpaHsBaiiTe NOUMCTEHMS YPEL HA YMCTO,
3ALMTEHO OT NPAX, CYXO MSCTO.
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OTrcTpaHsBaHe HO HEM3NPABHOCTU

HeusnpaeHocr MpuumHa PeweHne
U_lencem,T He € BKNIOYEH KbM enekTpmye-
Bkntouete wencena B KOHTOKT.
cKata Mpexa.
Ypenst He Msnonseaitte Apyr enektpuyeckm
KoHTakTsT € nospeneH.
dyHKUMOHMPa KOHTQKT.

Ypenst e nospeneH.

O6bpHerte ce KbM cepBum3a.

3eneHust koHTponeH

uHankarop @ cae-

TBA M YIQCBA OTHOBO
HenpekbCHATO.

YpemsT noaabpxxa TeMneparypara. 3a tasm
uen e HeobXOAMMO YpPenbT HENPEeKLCHATO
[0 3arpsBa OTHOBO 3a Kparko. [lokaro
ypeﬂ'bT 30rpﬂBO, 3eneHnar KOHTpOHeH
unaukatop @ yracsa.

Hsma HemsnpasHocT.

YepBeHMST KOH-
TPOMNEH UHAMKATOP
Power” @ He ceetn.

YpentT e nospeneH.

O6bpHerte ce KbM cepsumsa.

Ako HEeM3NPABHOCTUTE HE MOTraT AA C€ OTCTPAHAT MO NOCOYEHUTE NO-TOPE HAYMHU UNN YCTAHOBUTE OPYTH
BMOOBE HEM3NPABHOCTH, CE o6‘preTe KbM HALWKMA CEPBU3.
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NMpenasaHe Ha oTnapbum

B HUKAKDBB Crlyuail He U3XBbP-

naute ypeaa c o6MKHOBEHUTE

6urosu ornaabum. Tosu npoaykr

noane>xu Ha eBponenckara

avpektusa 2012/19/EU.
lNpenaiite ypena 3a otnagbum Ypes nUUEH3MPaAHa
dbrpMa 30 ynpasneHue Ha oTNAgbUM MK OBLWMH-
cKarta Cﬂy)K6Cl 3a ynpasneHue Ha otnaasumte.
Cnassaitte neMcrealumTe B MOMEHTA pasnopenbu.
B cnyuait Ha cbMHeHue ce obbpHeTe KbM MeCTHUS
MYHKT 3d CB6MPGH€ HQ oTnagbuM.

OTHOCHO BL3MOXXHOCTUTE 3a OTCTPAHS-
BAHE HA M3Ne3nus ot ynotpeba npo-
AYKT KATO OTNAA®LK ce MHpOpMUpaiiTe
ot Bawara obwmHeka unm rpaacka
ynpaga.

=

Onakoskara e npom3sseneHa or eko-
NOTMYHK MATEPUANM, KOUTO MOTAT d
ce Npenaear B MECTHWUTE MYHKTOBE 3a1
peumknMpaHe.

&
Bsemerte non BHMMaHWe obosHave-
b HMETO BbPXY PA3NMUUHMUTE OMAKOBBYHM
MATEPMANM U NpK HEOBXOOMMOCT
a cvbupaitte paspento. OnakosbYHUTE
maTepuanu ca 06o3HAYEHM CbC ChkpalueHus (a) u
undpm (b) cve cnenHoto 3Hauenwme: 1-7: nnacr-
macw, 20-22: xaptns u kaptoH, 80-98: komno-
3UTHU MATEPUAnM.

FfapaHuuns
YBaxaemu KNMNEHTH,

30 TO3W ypen nonyyasare 3 ronmMHW rapaHums ot
natarta Ha nokynkata. B cnyuar Ha HecvotBeTCTBME
Ha NpoayKTa ¢ forosopa 3a nponaxéa Bue
MMaTe 30KOHHO NPABO AA NPEAsBUTE PEKNAMALMS
npen NPoaABAYA HA NPOMYKTA NPW YCHOBMSTA U B
cpokoserte, onpeaenetn 8 un.112-115* or 3ako-
Ha 30 3aWmTa Ha notpeburtenure. Bawure npaea,
NPOM3TUUALLM OT NOCOUEHUTE pasnopentu, He

Ce OrpaHMYABAT OT HAWIATA NO-AONY NPencTaBe-
HQ TProBCKA FAPAHLMS M HE3ABMCHMO OT Hes
MPOAABAYLT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NMNCATA HA
CbOTBETCTBME HA NOTPebUTENcKATa CToKa ¢ AOTo-
BOPQ 30 Npoamk6a ChIMACHO 3aKOHA 30 3aWMTa
Ha noTpeburenure.

[apaHuMoHHM ycnosus

[apaHUMOHHMAT cpok 3anoysa fa Teye oT AATATA
Ha nokynkara. Masete nobpe opurmHantara
kacoa 6enexka. Tosm NOKYMeHT e HeobXxoamm
KQTO AOKA3ATENCTBO 3a NOKYNKATA. AKO B PAMKMTE
HQ TPU TOAMHM OT NATATA HA 3AKYMYBAHE HA

TO3M NPOAYKT Ce NnoseM aedekT Ha MaTepuana
WM NPOM3BOACTBEH NedEKT, MPOMYKTHT We Gbae
6e3MNaTHO PEMOHTMPAH MMM 3AMEHEH - MO HALW
nsbop. FapaHumsTa npeanonara B pamkmTe Ha
TPUIOAMLWIHMS TAPAHLUMOHEH CPOK Aa ce Npef-
CTaBAT NedEKTHUAT ypen 1 KacosaTta Genexka
(kacoemst 6oH) 1 ncmeHo Aa ce 0BACHM B KOKBO
ce cbcTom AedeKTsT U KOra € B3HMKHAN. Ako
nedekTbT € NOKPMT OT HawaTa rapaHums, Bue

Le nomyumnte 06paTHO PEMOHTUPAHMS MM HOB
nponykt. C peMOHTA MK CMSHATA HA NPOAYKTA
He 3aMoYBA AA TeYe HOB FAPAHLMOHEH CPOK.
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[apaHLUMOHeH CpOK 1 30KOHOBM MPETEHLIMM MPU
nedpektn

rdeHLlMOHHClTC] ycnyra He yabnxKasd rapaHuUMOH-
H1A CPOK. Tosa Badkm CbLLO M 30 CMEHEeHUTe 1
PEMOHTUPAHM HACTU. 3a €BEHTYANTHO HaNnn4yHuTe
nospean u neq)el(m olle npu noKynkara Tpﬂ6BCI
aace C'bO6U.I.l4 BeOHAra cnen pasonakoBAHETO.
EBeHTyGJ‘IHlATe PEMOHTH Ccnen U3TMYaHe Ha rapak-
LUMOHHKA CPOK Ca Cpelly 3annalaHe.

O6xBar Ha rapaxumsTa

Ypenst e npousseneH rpUXIMBO cnopen CTpo-
TUTE M3UCKBAHMS 30 KOYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NUTAH Npeam nocraeka. [apaHumsTa Baxu 3a
nedeKTM Ha MaTepMana M1 NPSOM3BOACTBEHM Nie-
dektn. FapaHumsta He obxBawa YacTUTe HA NPo-
AYKTA, KOMTO NOANEXAT HO HOPMANHO M3HOCBAHE,
nopaam KOeTo Morar aa 6bOAT PA3MeXaaHH KaTo
6bP30 M3HOCBALUM Ce YacTH (Hanpumep GunTpu
WM NPUCTABKM) MM NOBPEAMTE HA YyNAMBM 4OCTH
(Hanpumep npekbeeaum, 6atepum 1nu TakMea
npomseeaeHm ot crbkno). [apaHumsTa otnaaa, ako

YPEensT € NoBpeneH nopanmM HenpaBsmMnHO M3NON3BA-

HE MNK B PE3YNTAT HA HEOCBLIECTBIBAHE HA TeX-
HMYECKAa NOAAPBLXKA. 30 NpaBMIHATA ynotpeba
HO NPOOYKTA TPA6BA TOYHO [A CE CNA3BAT BCHMUKM
YKO3QHMS B YMBTBAHETO 30 06Cy>XBAHE.

lMpeaHasHayeHue m eMcTB1S, KOMTO He ce npe-
NOPBYBAT OT YMTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MM 30
KOMTO TO Npenynpexaasa, TpS6Ba 3aABbMKMTENHO
na ce msbarsar. [poayKTsT € NpeaHasHayeH Camo
30 4aCTHA, A He 3a cTonakxcka ynotpeba. MNpw 3no-
ynotpeba 1 HenpaBMHO TpeTMpaHe, ynotpeba
HO CHNA U MPK MHTEPBEHLIMM, KOMTO HE CA M3BbP-
LEHM OT KNOHA HA HALIMS OTOPUIMPAH CEPBM3,
rapaHLMATa OTNAAQ.
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lMpouenypa npu rapaHUMoHeH cryya

3a na ce rapanTmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms
cnyyam, cneaBamTe cnefHUTe YKAa3aHMs:

B 3a BcuukmM 3anUTBAHMS noaroteeTe Kacoesata
6enexka u M,EleHTMCbMKOLI,MOHHMﬂ HOMep

(IAN 340362_1910) karo nokasatencrso 3a

nokynkara.

H Bsemete apTuKynHus Homep oT babpuuHaTa
Tabenka.

W [Mpu BB3HUKBAHE HO BYHKLMOHAMHM MM OPYTH
nedeKT1 MbPBO Ce CBLPXETE Mo TenedoHa
MNK Ype3 MMENN C ONYNOCOYEHMS CEPBM3EH
otnen. Cnen ToBa e Nony4YMTe NOMBAHUTENHA
uHpopmaums 3a ypexnaarero Ha Bawara
peknamavims.

B Cren cbrnacyBaHe ¢ HOLWMS CepBM3 MOXKETe Ad
M3NpaTUTe NepekTHUI NPOMYKT HO NOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepeusa 6esnnarHo 3a Bac, kato
npunoxwute kacosara benexka (kacosus 6oH)
1 MOCOUMTE B KAKBO CE CbCTOM NEPEKTHT M KOTd
e Bb3HMKHAN. 3a na ce usberHar npobnemm ¢
NPUEMAHETO M LOMbIHUTENHM PA3XOAM, 30MbIT-
XKMTEMHO M3MON3BAMTE CAMO AApecd, KoMTo Bu
e nocoueH. Ocurypere M3NPALLAHETO AA He €
KQTO eKCMPEeceH TOBAP WMNK KATo APYT cneuma-
neH Tosap. M3nparete ypena 3aemHO ¢ BCUUKM
anHOﬂﬂe)KHOCTM, OOCTaBEHU I'Ipl/i I'IOKyl'IKCITCl,
M OCUrypeTe NOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCNOPTHA
OMaKoBKa.

PemoHTeH cepBi3 / M3BLHIAPAHLIMOHHO
obcnyxeaHe

PeMOHTM M3BBH rapaHLMATA MOXETE AA Bb3NOXMTE
HQ KMOHA HO HOLMS CEPBM3 CPELLy 3annaliaHe.
Tott ¢ ynosoncreme we Bu Hanpaeu npensapuren-
Ha kankynaums. Moxem aa obpabotsame camo
YPeau, KOUTO €A AOCTATLYHO OMAKOBAHM M M3MPa-
TEHW C NAATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM.
BHumaHme: Vsnparete Bawwus ypen Ha kno-

HO HQ HALWMS CEPBM3 MOYMUCTEH M C yKA3AHME

30 nedekta. Ypenure, M3NPATEHM C HENNATEHM
TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C HAMOXEH MNATeX, KAaTo
eKcnpeceH 1nu Apyr creumnaneH ToBap - He ce
npyemar.

Hue we m3sbplirm 6e3nnatHo usxebpnsHeTo Ha
usnparenute ot Bac nedpekrHn ypean.
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CepBu3HO 06cny>KBaHE

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[ IAN 340362_1910 |

BHocuren

Mons, obbpHete BHMMaAHMeE, Ye cneasawmsT
anpec He e afpec Ha CepBM3a.

MbpBo ce cBbpKETE C rOPENOCOUEHMS CEPBU3EH
LEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHNA

www.kompernass.com

*Yn. 112,

(1) Mpw HecvotBETCTBUE HA NOTPEbGUTENCKATA
CTOKA € forosopa 3a npoaax6éa
noTpebUTENSTMMA NPABO AA NPEAsBM
peknamauus, Kato NoMcka ot NPonaBayd Aa
npuBene CTOKATA B CbOTBETCTBUE C IOTOBOPC
3a npoaax6a. B toau cnyuar notpeburenst
MOXe Aa M36MPa MeXAy M3BbPLIBAHE
HO PEMOHT HA CTOKATA MMM 3aMSHATA M C
HOBQ, OCBEH KO TOBA € HEBB3IMOXHO MNK
M3BPAHMAT OT HETO HAYMH 30 obesweTeHme e
HENPOMNOPLMOHANEH B CPAUBHEHWE C APYTMS.

(2) Cmata ce, ye naneH HauMH 30 obesweTssaHe
Ha noTpebuTens e HenPONOPUMOHANEH, ako
HErOBOTO M3MOMN3BAHE HANATA PA3XOAM HA
NpoaaBaYad, KOUTO B CPABHEHME C APYIUS
HOUMH HO OBe3LLeTIBaHe Ca HepPa3yMHM, KaTo
Ce B3eMAT NpemnBu;

1. cToltHocTTa HA noTpebuTenckaTta cTokad, ako
HIMOLUE NIUMCA HO HECBOTBETCTBUE;

2. 3HAQYMMOCTTA Ha HEeCbOTBETCTBMETO,

3. BBIMOXHOCTTA na ce npennoxu Ha I'IOTpe6M-
Tens npyr HA4YMH Ha O6eBLLLeT9IBCIHe, KOMTO He e
CBBP3AH CbC 3HAYMUTENHU Heyno6cmo 3Q Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckara croka He
CBOTBETCTBA HA AOTOBOPA 30 Npoaax6a,
npOﬂOBO‘ﬂ:T € OnbXeH aa g I'IpMBe]:le B
CBOTBETCTBME C [OTOBOPA 30 Npoaax6ba.

(2) NMpuBexnaHerto Ha notpebutenckara croka
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npoaaxba
Tp96BA AQ CE U3BLPLLM B POMKMTE HA €AWH
MeceL, CYUMTAHO OT NPEAsBIBAHETO HA
peknamaumsta ot notpebutens.

(3) Cnen m3tmuaHeto Ha cpoka no an. 2
noTpebuTensT Ma NPABo Ad PA3BANM
[OrOBOPA M 0a My 6bae Bb3CTAHOBEHA
3aMNATEHATA CyMA MM A MCKA HAOMONSBAHE
HO LeHaTa Ha notpeburenckara
crokacsrmacho un. 114,

(4) Npueexnareto Ha notpebutenckara
CTOKQ B CLOTBETCTBME C AOFOBOPA 30
npoaaxba e 6esnnatHo 3a norpeburens.
Tolt He ABAXM pasxoau 3a ekcneamMpaHe Ha
notpeburenckata cToka Uam 3a MAaTepMani 1
TPyn, CBBP3QHM C PEMOHTA ¥, 1 He Tpsbsa aa
noHacs 3HaumTenHK Heynobcrea.

(5) NMotpebutenst moxe aa mcka m obeswweteHue
30 NpeTbpreHMTe BCrencTBUE Ha
HECbLOTBETCTBMETO BPEMM.

YUn. 114.

(1) NMpu HecvoTBeTCTBUE HO NOTPebuTenckata
CTOKQ € AoroBopa 3a npopax6a u korarto
noTpebuTENsT He € yAOoBNeTBOPEH oT
PEeLIaBAHETO Ha peknamaumsTta no un. 113,
TOM MMQ MPABO HA M3GOP MeXay enHa ot
cnepHuTe BhIMOXHOCTM: 1. passansHe Ha
[OTOBOPA M BB3CTAHOBABAHE HA 3NNATEHATA
OT HEero CyMa; 2. HOMANSBaHE HA LeHaTa.

(2) Notpeburenst He Moxe na npeteHampa
30 BH3CTAHOBSBAHE HA 3ANNATEHATA CyMa
MNK 30 HOMANSBAHE LEHATA HA CTOKATA,
KOraTO ThProBEL®T Ce Chrnack aa 6bae
M3BBLPLUEHA 30MSHA Ha noTpebutenckara
CTOKA € HOBA MMM A C€E MOMPUBK CTOKATA B
PAMKMTE HO eOMH Mecel| OT NPeasBIBaHE HA
pexnamaumsta ot notpeburens.
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(3) ToprosewsT e anbXeH AQ yAOBNETBOPM MCKAHE
30 Pa3BANSHE HA AOTOBOPA M 4G Bb3CTAHOBM
3annareHara ot notpeburens cyma, Koraro
cnen KaTo € ynoBneTsopun TpM peknamalmm
HO NOTpebuTens Ypes M3BLPLIBAHE HA PEMOHT
HO €0HA M ChLLUA CTOKA, B PAMKMTE HA
cpoka Ha rapaHumsta no un. 115, e Hanuue
CneaBaLla NosBa HA HECHOTBETCTBME HA
cToKaTa ¢ AoroBopa 3a nponax6a.

(4) (MpeouwhHa an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 .,
B cuna ot 25.07.2014 r.) Motpebutenst
He MOXe [d NPETEHAMPA 30 Pa3BansHe
HO [IOTOBOPA, GKO HECLOTBETCTBMETO HA
notpeburenckara croka ¢ AOroBopa e
HE3HAUUTENHO.

Yn. 115.

(1) NMotpeburtenst moxe Aa yNpaHW NpABoOTO
CM MO TO3M pa3zfen B CPOK A0 ABE FOAMHM,
CUMTAHO OT fOCTaBAHETO Ha noTpeburenckara
cToka.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa na Teve npes BpemeTo,
Heo6XOAMMO 30 MOMPABKATA MM 3aMIHATA
HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA MMM 3 MOCTUIaHE
HQ CNopasyMeHune MexAay NPOoAaBaYd M
notpebutens 3a pewasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens
no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBE APYT CPOK
30 MpeasBiBAHE HA MCK, PA3NIMYEH OT CPOKA
noan. 1.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Be-
nutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschliefBlich dem Grillen von
Lebensmitteln im Innenbreich. Dieses Gerdt ist aus-

schlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

44 DE | AT | CH

Lieferumfang
Kontaktgrill
Fettauffangschale

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollstéindigkeit und Be-
sch&digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig,
an den Service.

Gerdétebeschreibung
@ Rote Kontrollleuchte ,Power”
@ Griine Kontrollleuchte ,Ready”
O Giiff

O Fettauffangschale

Technische Daten

Nennspannung: 220-240V ~
(Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1000 W

Il Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebens-
mitteln in Beriihrung kommen, sind lebens-
mittelecht.

SKG 1000 B2
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Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

>

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

Schijtzen Sie die Netzleitung vor Berishrungen mit heif3en Geréite-
teilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer offenen
Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie es auch
niemals in feuchter oder nasser Umgebung. Achten Sie darauf, dass
die Netzleitung wahrend des Betriebs niemals nass oder feucht wird.

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3ere, sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

Das Netzkabel muss regelméfig auf Zeichen von Beschadigungen
untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt ist, darf das
Gerdt nicht mehr benutzt werden.

Das Gerdt muss an eine Steckdose mit Schutzleiter angeschlossen
werden.

Das Gerat darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nésse, in
Berihrung kommen.

@ Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flussig-

keiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag ent-
stehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durchge-
fGhrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und beaufsichtigt.

~ Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschlussleitung
fernzuhalten.

» Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch abkiihlen, bevor Sie es
reinigen! Verbrennungsgefahr!

~ Stellen Sie das Gerat maglichst in der Néhe einer Steckdose auf.
Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr schnell erreichbar
ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle werden kann.

~ Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

& Achtung! Heif3e Oberflachel!

» Berihren Sie nur den Griff wahrend des Betriebs. Die Oberfléchen
des Gerdtes werden wahrend des Betriebs sehr heif3.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdét zu betreiben.

~ Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Geréat, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit heien Quellen, wie Kochplatten oder offenen
Flammen, in BerGhrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder dhnliche Brennstoffe, um das Gerdit
zu betreiben!

» Schiitzen Sie die Antihaftbeschichtung, indem Sie keine metallischen
Werkzeuge wie Messer, Gabel usw. benutzen. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie das Gerdét nicht weiter.

» Betreiben Sie das Gerét ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.
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Zusammenbauen und
Aufstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Hénge-
schrdnke oder neben Gardinen, Schrankwéinden
oder anderen entziindlichen Gegensténden.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebe-
stindige Unterlage.

1) Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und
entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Schutzfolien.

2) Reinigen Sie alle Teile, wie im Kapitel ,Reini-
gung und Pflege” beschrieben. Stellen Sie
sicher, dass alle Teile vollstéindig getrocknet

sind.

3) Stellen Sie das Gerdt auf eine hitzebesténdige,
saubere und ebene Fldche. Achten Sie dabei
darauf, das Gerdt nicht direkt an eine Wand
oder einen Schrank zu stellen.

4) Stellen Sie die Fettauffangschale @ in die
Aussparung an der Vorderseite des Gerdtes
(siehe auch Ausklappseite).

Vor dem ersten Gebrauch

1) Wischen Sie die Grillplatten mit einem feuchten
Tuch ab.

2) Fetten Sie die Grillplatten leicht mit zum Backen/
Grillen geeignetem Ol ein. So lésen sich even-
tuelle fertigungsbedingte Riickstéinde an den
Grillplatten besser.

3) SchlieBen Sie das Gerdit.

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose. Die rote Kontrollleuchte ,Power” @
leuchtet. Das Gerdt heizt auf.

5) Warten Sie 5 Minuten ab.

6) Ziehen Sie dann den Netzstecker und lassen
Sie das Gerdt abkihlen.
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> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstéinde
zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Das ist normal und véllig ungefshr-
lich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung,
ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

7) Wischen Sie die Grillplatten nach dem Ab-

kithlen mit einem feuchten Tuch ab.

8) Reinigen Sie die Fettauffangschale @ wie im
Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

9) Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollsténdig
getrocknet sind, bevor Sie das Gerdt in Betrieb
nehmen.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Wéhrend der Benutzung ist das Gerét sehr
heif3! Fassen Sie daher wéhrend der Be-
nutzung nur den Griff @ an! Benutzen Sie
Topflappen, wenn Sie das Gerét anfassen.

1) SchlieBen Sie den Deckel.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose. Die rote Kontrollleuchte ,Power” @
leuchtet und das Gerdt heizt auf.

3) Sobald die grine Kontrollleuchte ,Ready” @
leuchtet, ist das Gerét aufgeheizt.
Offnen Sie den Deckel am Griff @ und legen
Sie die Lebensmittel nach Belieben auf die
Grillplatte.

> Die rote Kontrollleuchte ,Power” @ leuchtet,
sobald der Netzstecker mit einer Netzsteck-
dose verbunden wird.
Wenn das Gerdt aufgeheizt ist, leuchtet zu-
saitzlich die griine Kontrollleuchte ,Ready” @.
Jedoch kann diese immer wieder erléschen
und aufleuchten. Das bedeutet, dass das
Gerdt die Temperatur hélt und wieder etwas
aufgeheizt hat.
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4) SchlieBen Sie den Deckel.
Fett und Fliissigkeiten laufen wahrend des
Grillens in die Fettauffangschale @.

5) Kontrollieren Sie das Grillergebnis regelmaBig.
Wenn Sie zufrieden sind, ffnen Sie den Deckel
am Griff @ und nehmen Sie das Grillgut von
der Girillplatte.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw. Wenn die Antihaff-
beschichtung beschédigt ist, benutzen Sie
das Gerét nicht weiter.

6) Wenn Sie keine weiteren Lebensmittel grillen
wollen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. Die rote Kontrollleuchte
Power” @ erlischt. Nur so ist das Gerat aus-
geschaltet.

Reinigung und Pflege

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose! Es besteht
die Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Fliissigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> |assen Sie das Gerdt immer erst abkihlen,
bevor Sie es reinigen. Es besteht sonst Verbren-
nungsgefahrl

M Reinigen Sie das Gerét am besten sofort nach
dem Abkihlen. Dann lassen sich Lebensmittel-
reste leichter entfernen.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder ag-
gressiven Reinigungsmittel. Diese kdnnen die
Oberfléche beschédigen!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerdt nicht weiter.

B Leeren Sie die Fettauffangschale @ aus. Spilen
Sie diese dann in warmem Wasser und geben
Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spilen Sie die
Fettauffangschale @ danach mit klarem Wasser
aus und trocknen Sie diese ab.

B Wischen Sie, nach dem Erkalten, die Grillplatten
mit einem feuchten Tuch ab. Vor der erneuten
Benutzung missen die Grillplatten vollsténdig
trocken sein.

> Wenn hartnéckigere Verschmutzungen auf
den Grillplatten haften, benutzen Sie etwas
Spiilmittel. Wischen Sie danach die Grillplatten
mit klarem Wasser ab. Achten Sie darauf,
dass keine Spiilmittelreste auf den Grillplatten
verbleiben.

> Nach der Reinigung mit Spiilmittel missen
die Grillplatten jedoch wieder leicht mit Ol
eingerieben werden!

B Wischen Sie das Gehduse mit einem feuchten
Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spil-
mittel auf das Tuch und wischen Sie mit klarem
Wasser nach. Trocknen Sie alles gut ab.

Aufbewahrung

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

funktioniert nicht.

Die Netzsteckdose ist defekt.

Fehler Ursache Lésung
Der Netzstecker ist nicht mit dem Stromnetz Stecken Sie den Netzstecker
verbunden. in eine Netzsteckdose.
Das Gerat Benutzen Sie eine andere

Netzsteckdose.

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den

Service.

Die griine Kontroll-
leuchte @ leuchtet immer
wieder auf und erlischt
dann wieder.

Das Gerdt hélt die Temperatur. Dafir ist es
nétig, dass das Gerdt immer wieder kurz
aufheizt. Wéhrend das Gerdt aufheizt, erlischt
die griine Kontrollleuchte @.

Es liegt kein Fehler vor.

Die rote Kontrollleuchte
,Power” @ leuchtet nicht.

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den

Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen, oder wenn Sie
andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.
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Entsorgung

Werfen Sie das Geréit keines-
falls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der
europdischen Richtlinie
2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdét iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Uber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie

A bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber

%
% die &rilichen Recyclingstellen entsor-

gen kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf

den verschiedenen Verpackungsmate-
b e o

rialien und trennen Sie diese gegebe-
a

nenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikations-
fehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das de-
fekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorge-
legt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleifBteile angesehen werden
kénnen oder fiir Beschadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten An-
weisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

W Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Rijck-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
= | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ IAN 340362_1910 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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